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Accessoires en option

Set de liens pour les pieds (compatible et pouvant étre complété pour
chaque taille de ceinture)



Points importants en général!!!
KERREROS EELT

1. La personne a laquelle les liens ont été mis doit étre surveillée en permanence, malgré
I'utilisation de la Kerberos Belt.

2. Avant la pose des liens, il y a toujours lieu de fouiller la personne concernant des armes
ou autres objets dangereux, et, le cas échéant, les mettre en sireté.

3. Il est souhaitable dans la mesure du possible d'étre deux pour poser les liens a une
ersonne.

Fonctions et utilisation de la ceinture menottes

1. La Kerberos Belt devrait toujours étre positionnée sur la partie la plus étroite des
hanches / du corps de la personne a menotter. En plus, la ceinture ne devrait pas étre
mise par-dessus des vestes ou d'autres piéces vestimentaires épaisses.

2. La ceinture est tirée dans la boucle depuis le bas et doit, une fois serrée au corps,
toujours passée dans I'attache élastique blanche, puis étre tirée, tout prés du poussoir

de la boucle.




Les menottes sont positionnées de sorte que les ouvertures se
trouvent en bas. Ainsi, il est impossible de monter le bras de
maniére brusque et directe lorsque les menottes sont enlevées : .
Avant chac_|ue transport, Ies: n’1en_ottels: d_evralent étre verrouillées KERZEROS EELT
par les petits trous sur le coété afin d'éviter un resserrement

involontaire.

Disposition des menottes Boulons de verrouillage
Quverture vers le bas

a I'agent de don
- A ” e si nécessaire. §
mdependamment du c6té au moyen du levier dans les deux boitiers principaux. A cet
effet, les leviers individuels sont poussés vers le haut, ensemble ou I'un aprés I'autre.
La personne menottée peut maintenant tirer la cordelette par le systéme ouvert, au
maximum jusqu'au point d'ancrage arriére. Ainsi, si la liberté de mouvement est trop
grande, le levier peut étre laché en tout temps, ce qui engendre un "STOP" immédiat de
la cordelette. Si la liberté de mouvement doit de nouveau étre restreinte, il faut tirer la
poignée grise pour remettre la cordelette avec les menottes a la position de départ, le
point d'ancrage avant. Cela peut aussi étre effectué indépendamment du cété.

Position de départ
des menottes et du e

levier de verrouillage | —— | -

(images 1+2)

Une pression vers le
haut sur le levier de
verrouillage permet de
tirer les cordelettes
jusqu'a 31cm max.

(Bild 3+4)




Clarification / préparation / procédé

Clarification: KERREROS EELT

Il y a lieu au préalable de clarifier la corpulence, I'état de santé et la constitution psychique de
la personne a menotter. Il faut choisir la taille de la Kerberos Belt comme suit en fonction de la
corpulence, et indépendamment du sexe:

it 49 ®

S-M L-XL XXL

Ceinture rouge Ceinture bleue Geintrue jaune

Préparation:
Sortir la ceinture de la sacoche et contrdler les points importants ci-apres:

1. Les cordelettes sont-elles d'une quelconque maniére endommagées ou trés usées?

2. Les leviers de desserrage ou d'arrét dans les boitiers principaux peuvent-il étre
manipulés facilement mais avec une tension de ressort?

3. Le systéme de traction fonctionne-t-il parfaitement?

4. La ceinture peut-elle étre passée par la sangle et cette derniére exerce-t-elle
suffisamment de pression sur la ceinture?

5. L'attache élastique blanche pour le passage de la ceinture est-elle intacte?

Si la réponse est cinq fois "OUI", la ceinture peut étre utilisée.



Procédé:
Variante ,SUPER SAFE“ ; .
Menottage d'une personne en cellule: KERREROS RELT

1. Poser les menottes a la personne par la fenétre du haut de la porte de la cellule.
Important: veiller a ce que le coté clé soit tourné vers les mains.

2. Fermer la fenétre du haut de la porte de la cellule et ouvrir celle du bas.
A cet effet, le prisonnier se tient dos a la porte de la cellule.
Les liens peuvent maintenant étre posés aux pieds et I'ouverture peut étre refermée.

3. La personne doit maintenant s'éloigner de la porte de la cellule et se placer au centre de la cellule. Ensuite, la
porte peut étre ouverte et on peut entrer dans la cellule, a deux au moins.

4. La Kerberos Belt peut maintenant étre saisie aux poignées noires de chacun des deux cétés par un agent et
étre placée sur la partie la plus étroite des hanches de la personne.

5. Veiller a ne pas mettre la ceinture par-dessus une veste ou une piéce vestimentaire épaisse analogue.
Ensuite, la ceinture est passée dans la boucle depuis le bas et tirée jusqu'a ce que la Kerberos Belt soit au
corps de la personne a menotter.

Important: Ensuite, la ceinture doit étre tirée sous la bande élastique blanche jusqu'a I'arrét.

Les deux menottes dirigées par les cordelettes sont maintenant desserrées par le levier de déblocage ou
d'arrét de la Kerberos Belt jusqu'a ce qu'elles puissent étre mises sans autre derriére les menottes déja
montées.

Les menottes montées séparément au début peuvent maintenant étre desserrées. Dans cette phase, il est

important de tirer les menottes dirigées par les cordelettes a la ceinture, par les deux poignées grises,
directement jusqu'a l'arrét.

Contréle final
Il est maintenant important qu'un contréle des menottes soit fait comme suit:

1. Les menottes sont-elles suffisamment fermées pour la personne concernée, toutefois avec un peu de
marge?

2. Les arréts latéraux pour empécher le rétrécissement des menottes sont-ils pressés.

Dés que le contréle est fait, la personne menottée avec la Kerberos Belt peut étre accompagnée.



KERREROS RELT
Nettoyage / entretien

Le co6té intérieur de la Kerberos Belt est composé de tissu de bache et peut étre nettoyé avec
de I'eau savonneuse. En cas de forte souillure comme du sang, du vomi, etc. le c6té intérieur
peut aussi étre nettoyé avec de produit de désinfection.

Si le coté extérieur en Cordula est sali, il peut également étre nettoyé avec de I'eau
savonneuse.

Important: Les cordelettes ne doivent pas étre nettoyées avec de I'eau savonneuse! Le cas
échéant, cela pourrait entraver leur fonctionnement.
Si elles sont sales, il faut les faire remplacer par un spécialiste.

Les leviers de desserrage ou d'arrét se trouvent dans un systéme fermé du boitier principal et
ne doivent pas étre entretenus respectivement graissés.

Si les leviers devaient toutefois causer des bruits, étre difficiles a utiliser ou ne fonctionner que
partiellement d'une quelconque maniére, ils doivent étre changés par un spécialiste.

Important: En aucun cas il ne faut sprayer du produit de graissage ou tenter d'une autre
maniére de graisser les leviers dans le boitier principal! Cela pourrait toucher le systeme de
cordelettes et le cas échéant entraver la sécurité ou I'effet de serrage.



KERKEROS EELT
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Domaines d'application Kerberos Belt

Justice:

1. La personne peut signer des documents dans la salle d'audience sans
qu'il soit nécessaire de lui retirer les menottes.

2. Pendant les interruptions/pauses au tribunal, la personne peut aller aux
toilettes ou boire sans qu'il soit nécessaire de lui retirer les menottes.

3. Lorsqu'elle recoit la visite de proches, la personne détenue peut
bénéficier d'une liberté limitée de ses mains.

Police:

1. Lors d'une consultation médicale, si des radiographies, etc. sont
nécessaires pour I'examen, la personne peut disposer d'une certaine
liberté de mouvement pour ses bras.

2. Un transport de longue durée sans restriction pour la sécurité permet
de garantir un trajet plus agréable.

3. Lors d'une inspection de la scene du crime, la personne peut
reconstituer le déroulement exact des faits en libérant les cables, sans
qu'il soit nécessaire de lui retirer les menottes.

4. Lors d'un traitement KTD, par exemple pour la prise d'empreintes
digitales, il n'est pas nécessaire de détacher la personne menottée.



Kit de menottes optionnel pour la
ceinture Kerberos

KERKEROS EELT
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Préparation

Avant utilisation, il convient de vérifier que le cable de traction orange de
6 metres de long n'est pas endommagé.

Le cable, qui est cousu a la bride de pied droite, est passé a travers
I'anneau de la bride de pied gauche et bouclé a travers I'anneau de
positionnement sur le cable élastique blanc.

Une fois ces points vérifiés, le kit de bride de pied est prét a I'emploi.

Montage et utilisation

1. Les entraves sont mises en place par derriere. Commencez par fixer la
bride cousue a la corde sur la jambe droite. Veillez a ce que I'ouverture
pour la clé soit orientée vers le haut et tournée vers l'intérieur. Fixez
ensuite la deuxieme bride de la méme maniére sur la jambe gauche.

Les entraves doivent de préférence étre placées par-dessus le pantalon,
au-dessus des chevilles, et bien serrées.

2. Les deux mousquetons sont accrochés a gauche et a droite aux demi-
anneaux de la ceinture Kerberos a I'aide du systéme « Twist Lock Plus ».

3. Le cable orange doit maintenant passer a travers les deux anneaux,
comme lors de la préparation.

4. Le client peut alors étre escorté. Il faut veiller a ce que la corde soit
toujours détendue afin d'éviter que les entraves ne se resserrent
involontairement.

Si toutefois la personne escortée tente de s'enfuir,

I'agent peut rester sur place et tenir fermement la corde dans ses mains.
Les entraves se resserrent alors automatiquement, empéchant ainsi
toute fuite.

En cas de chute de la personne en fuite, il faut s'attendre a des
blessures légéres a graves pouvant entrainer la mort ! Cela est
particulierement vrai lorsque les cables de la ceinture Kerberos sont en
position initiale et que le client ne peut donc pas utiliser ses bras pour se
protéger lors de la chute.



Kit de menottes optionnel pour ceinture Kerberos

Préparation
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Série de photos du montage

1. Montage du pied a droite

3. Montage a mousqueton a gauche et a droite pour la bague de
positionnement






